
Please bring this form to your local priest who will be happy to provide
details of the Catholic schools in your parish.

Przekaż ten formularz Twojemu lokalnemu księdzu, który chętnie dostarczy
Ci informacji na temat Szkól Katolickich w Twojej parafii.

Atsineškite šią formą pas vietinį kunigą, kuris jums suteiks informacijos apie
Katališkąsias mokyklas jūsų parapijoje.

Por favor apresente este formulário ao padre local que ficará satisfeito por
lhe fornecer detalhes das escolas Católicas na sua paróquia.

Maaring pakidala ang form na ito sa inyong lokal na pari at kanyang
ikagagalak na makapagbigay ng detalye tungkol sa mga Katolikong

Paaralan sa inyong Parokya

School Contact
Form

25063 makeup sort 1:25063 makeup sort 1  30/3/07  15:25  Page 1



NURSERY SCHOOL/
PRZEDSZKOLE/DARŽELIS/
INFANTÁ RIO/NURSERY
SCHOOL

ADDRESS/ADRES/
ADRESAS/ENDEREÇO/
ADDRESS

TEL. NO./NUMER
TELEFONU/TELEFONAS/
NÚMERO DE TELEFONE/
TEL. NO.

PRINCIPAL/DYREKTOR
SZKOŁY/DIREKTORIUS/
DIRECTOR/PRINCIPAL

PRIMARY SCHOOL/SZKOŁA
PODSTAWOWA/PRADINĖ
MOKYKLA/ESCOLA
PRIMÁRIA/PRIMARY SCHOOL

ADDRESS/ADRES/
ADRESAS/ENDEREÇO/
ADDRESS

TEL. NO./NUMER
TELEFONU/TELEFONAS/NÚM
ERO DE TELEFONE/TEL. NO.

PRINCIPAL/DYREKTOR
SZKOŁY/DIREKTORIUS/
DIRECTOR/PRINCIPAL

POST PRIMARY SCHOOL/SZKOŁA
PONAD- PODSTAWOWA/
VIDURINĖ MOKYKLA/ESCOLA
SECUNDÁRIA/POST PRIMARY
SCHOOL

ADDRESS/ADRES/ADRESAS/
ENDEREÇO/ADDRESS

TEL. NO./NUMER
TELEFONU/TELEFONAS/
NÚMERO DE TELEFONE/
TEL. NO.

PRINCIPAL/DYREKTOR
SZKOŁY/DIREKTORIUS/
DIRECTOR/PRINCIPAL
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